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Nazwa kierunku

filologia angielska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2019/2020 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki
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Forma prowadzenia studiow stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Ksztatcenie ttumacza jezyka niemieckiego: modut 3, Tlumaczenie w jezyku niemieckim 3

Kod modutu: 02-FA-TN-S2-TIN3-3

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TN-S2-TIN3-3 [Jest otwarty na specyficzny charakter j. niemieckiego; potrafi wspoétdziatac i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role; jest | FA2_K02 2
K1 chetny do wyrazania opinii zwigzanych z omawianym materialem FA2 KO3 2
TN-S2-TJN3-3 |Stosuje w praktyce ttumaczeniowej poznang wiedze gramatyczng-leksykalng i wiadomosci o specyficznych uwarunkowaniach FA2_U04 3
_u kulturowych jezyka FA2 U09 3
TN-S2-TIN3-3 |Prawidtowo stosuje zréznicowane srodki i metod ttumaczeniowe w zaleznosci od rodzaju ttumaczenia, tekstu wyjsciowego oraz FA2_U04 3
U2 specyfiki leksykalno-gramatycznej materiatu ttumaczeniowego FA2 UOS 3
TN-S2-TIN3-3 [Potrafi korzysta¢ z roznych materiatow zrodtowych i tekstow rownolegtych celem dobrego przygotowania ttumaczenia i dalszego |FA2_U04 3
_u3 doskonalenia wiedzy w zakresie technik ttumaczeniowych FA2 UO08 3
TN-S2-TIN3-3 |Student dysponuje wiedza o metodach pracy ttumacza tekstow pisemnych i ustnych oraz rozumie zwigzki miedzy kulturg a FA2_W08 3
W1 jezykiem

3. Opis modutu

Opis

W czasie kursu studenci poznajg rozne strategie i techniki ttumaczeniowe w zakresie ttumaczen pisemnych oraz ustnych z jezyka niemieckiego na jezyk
polski i odwrotnie. W trakcie zaje¢ doskonalona jest takze poprawnosé w postugiwaniu sie strukturami gramatyczno-leksykalnym jezyka niemieckiego.
Studenci wyczuleni zostajg na znaczenie zwigzkéw miedzy kulturg i jezykiem oraz role struktur idiomatycznych w procesie ttumaczenia. Poszczegoine
sprawnosci ttumaczeniowe doskonalone sg na bazie autentycznych tekséw niemieckich i polskich (gtéwnie prasowych, czesciowo literackich, a
popularnonaukowych w zakresie medycyny i techniki). Wazne znaczenie ma porownywanie struktur jezyka niemieckiego oraz polskiego celem unikniecia
tlumaczen nienaturalnych, zbyt dostownych pod wzgledem gramatycznym i leksykalnym oraz kulturowym. Przeprowadzane ¢wiczenia stuzg tez
doskonaleniu znajomo$ci jezyka niemieckiego do poziomu przynamniej C1
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|Wymagania wstepne

znajomosc¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod

nazwa (typ)

opis

efekty uczenia sie modutu

TN-S2-TJIN3-3
w1

zaliczenie

na koniec semestru

na podstawie éwiczenh ttumaczeniowych wykonywanych w trakcie zaje¢, udziatu w dyskusjach
o problemach ttumaczeniowych, przygotowania materiatu ttumaczeniowego w domu
(czesciowo pisemnie, czesciowo ustnie) oraz pracy ttumaczeniowej wykonanej w trakcie zaje¢

TN-S2-TJIN3-3_K1, TN-S2-
TIN3-3_U1, TN-S2-
TIN3-3_U2, TN-S2-
TIN3-3_US, TN-S2-
TIN3-3_ W1

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

probleméw gramatycznych i leksykalnych
oraz kulturowych, prezentacja i praktyczne
doskonalenie réznych technik
ttumaczeniowych

kod hazwa opis (z uwzglednieniem metod liczba opis liczba | cfekt6w uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
TN-S2-TJIN3-3 [éwiczenia ¢wiczenie umiejetnosci ttumaczenia tekstow 30 przygotowanie dodatkowych ttumaczen, 30 TN-S2-TIN3-3_w_1
_fs 01 polskich i niemieckich, analiza wybranych lektura uzupetniajaca
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